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5  Nivel Básico A2 

5.1 Descripción del nivel 

Las enseñanzas del nivel Básico (A1 y A2) tienen por objeto capacitar al alumnado como usuario básico 

del idioma para comunicarse, comprender y producir textos breves en lengua estándar, interactuar y 

mediar, de forma sencilla y directa, entre hablantes de distintas lenguas, en situaciones cotidianas y de 

inmediata necesidad, con expresiones de uso frecuente y utilizando un vocabulario elemental. 

En el nivel A2 del MCER, el alumnado deberá adquirir las competencias que le permitan: 

 Desenvolverse e interactuar a nivel social, desplazarse de un lugar a otro y realizar gestiones y 

transacciones a nivel elemental. 

 Comprender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con áreas de experiencia que le son 

especialmente relevantes (información básica sobre sí mismo y su familia, compras, lugares de interés, 

ocupaciones, etc.). 

 Comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples y cotidianas que no requieran más que de 

intercambios sencillos y directos de información sobre cuestiones que le son conocidas o habituales. 

 Describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno, así como cuestiones relacionadas 

con sus necesidades inmediatas. 

 Una vez adquiridas las competencias al nivel Básico A2, el alumnado será capaz de: 

 Comprender frases y el vocabulario más habitual sobre temas de interés personal (información personal 

y familiar muy básica, compras, lugar de residencia, empleo) y captar la idea principal de avisos y mensajes 

breves, claros y sencillos. 

 Utilizar una serie de expresiones y frases para describir con términos sencillos a su familia y a otras 

personas, sus condiciones de vida, sus estudios y trabajo actual, o el último que tuvo. 

 Comunicarse en tareas sencillas y habituales que requieren un intercambio simple y directo de 

información sobre actividades y asuntos cotidianos y realizar intercambios sociales muy breves, aunque, 

por lo general, no puede comprender lo suficiente como para mantener la conversación por sí mismo. 

 Leer textos muy breves y sencillos, encontrar información específica y predecible en escritos sencillos y 

cotidianos, como anuncios publicitarios, prospectos, menús y horarios y comprender cartas personales 

breves y sencillas. 

 Escribir notas y mensajes breves y sencillos relativos a sus necesidades inmediatas y escribir cartas 

personales muy sencillas; por ejemplo, agradeciendo algo a alguien. 

 Participar en interacciones sociales en línea básicas, expresar cómo se siente, lo que hace y lo que 

quiere, responder a comentarios, agradeciendo y pidiendo disculpas, responder a preguntas, completar 

transacciones básicas en línea, como realizar pedidos, seguir instrucciones sencillas y colaborar en una 

tarea compartida con un interlocutor que colabore. 

 Mediar con textos, transmitir los contenidos principales de textos cortos y sencillos sobre asuntos 

cotidianos de interés inmediato expresados en lenguaje claro y sencillo. 

 Mediar con conceptos, colaborar en tareas prácticas sencillas, preguntando lo que piensan los demás, 

realizando sugerencias y entendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir que se le repitan o 

reformulen de vez en cuando. Realizar sugerencias de forma sencilla para que el debate avance y 

preguntar lo que piensa alguien de ciertas ideas. 

 Mediar en la comunicación, contribuir a la comunicación utilizando palabras sencillas para invitar a las 
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personas a que expliquen las cosas, indicándolo cuando entiende y/o cuando está de acuerdo. Comunicar 

el sentido principal de lo que se dice en situaciones cotidianas predecibles relacionadas con necesidades 

personales. Reconocer faltas de acuerdo entre los hablantes o dificultades en la interacción y utilizar 

expresiones sencillas memorizadas para buscar consenso y acuerdo. 

 

5.2 Actividades de lengua. Objetivos específicos y criterios de evaluación. 

5.2.1 Actividades de comprensión de textos orales. 

Objetivos 

 Comprender frases y expresiones relacionadas con áreas de prioridad inmediata (por ejemplo, 

información personal y familiar muy básica, compras, lugar de residencia, empleo), siempre que el 

discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

 Seguir, en líneas generales, intercambios sociales cortos y sencillos articulados con mucha claridad y 

lentitud. 

 Seguir, en líneas generales, una exposición o presentación muy simple y bien estructurada sobre un tema 

conocido y predecible, siempre que vaya acompañada de ejemplos concretos o apoyos visuales (p.ej., 

diapositivas, fotocopias, diagramas) y siempre que el discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

 Comprender, en líneas generales, información sencilla proporcionada en una situación predecible; por 

ejemplo, una visita guiada del tipo “Aquí es donde vive el presidente”. 

 Captar el asunto principal de anuncios y mensajes breves, claros y sencillos. 

 Comprender indicaciones simples sobre cómo desplazarse de un lugar a otro a pie o en transporte 

público. 

 Comprender instrucciones básicas sobre horas, fechas, números etc., y sobre tareas cotidianas. 

 Comprender y extraer la información esencial de grabaciones cortas sobre temas cotidianos y 

predecibles, siempre que el discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

 Comprender información importante sobre, por ejemplo, predicciones meteorológicas en la radio, 

anuncios sobre conciertos, resultados deportivos, siempre que el discurso esté articulado con claridad. 

 Comprender los aspectos relevantes de una historia o narración y seguir el argumento, siempre que el 

discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

 Seguir cambios de tema de noticias en televisión y formarse una idea del contenido principal. 

 

Criterios de evaluación 

 Comprende frases y expresiones relacionadas con áreas de prioridad inmediata (por ejemplo, 

información personal y familiar muy básica, compras, lugar de residencia, empleo), siempre que el 

discurso esté articulado con claridad y con lentitud. 

 Sigue, en líneas generales, intercambios sociales cortos y sencillos articulados con mucha claridad y 

lentitud. 

 Sigue, en líneas generales, una exposición o presentación muy simple y bien estructurada sobre un tema 

conocido y predecible, siempre que vaya acompañada de ejemplos concretos o apoyos visuales (por 

ejemplo, diapositivas, fotocopias, diagramas) y que el discurso esté articulado con claridad y con lentitud. 

 Comprende, en líneas generales, información sencilla proporcionada en una situación predecible; por 

ejemplo, una visita guiada. 
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 Capta el asunto principal de anuncios y mensajes cortos, claros y sencillos. 

 Comprende indicaciones simples sobre cómo desplazarse de un lugar a otro a pie o en transporte 

público. 

 Comprende instrucciones básicas sobre horas, fechas, números etc., y sobre tareas cotidianas. 

 Comprende y extrae la información esencial de grabaciones cortas sobre temas cotidianos y predecibles 

siempre que el discurso esté articulado con claridad y con lentitud. 

 Comprende información importante, por ejemplo, de predicciones meteorológicas en la radio, 

anuncios sobre conciertos, resultados deportivos, siempre que el discurso esté articulado con claridad. 

 Comprende los aspectos relevantes de una historia o narración y sigue el argumento, siempre que el 

discurso esté articulado con claridad y lentitud. 

 Sigue cambios de tema de noticias en televisión y es capaz de formarse una idea del contenido 

principal. 

 

5.2.2 Actividades de producción y coproducción textos orales. 

Objetivos 

Producción de textos orales 

 Producción en general: realizar una descripción o presentación sencilla de personas, condiciones de vida 

o trabajo, actividades y rutinas diarias y hábitos, cosas que le gustan o no le gustan, en una breve lista de 

frases y oraciones sencillas. 

 Monólogo sostenido. Descripción de experiencias: describir a su familia, sus condiciones de vida, sus 

estudios y su trabajo actual o más reciente, aspectos cotidianos de su entorno (por ejemplo, personas, 

lugares). 

 Describir personas, lugares y posesiones en términos sencillos. 

 Decir qué cosas se le dan bien y no tan bien (por ejemplo, deportes, juegos, habilidades, asignaturas). 

 Hablar brevemente sobre planes para el fin de semana o durante sus vacaciones. 

 Contar una historia o describir algo mediante una sencilla lista de diferentes elementos. 

 Realizar descripciones breves y básicas sobre eventos y actividades, actividades pasadas y experiencias 

personales. 

 Utilizar lenguaje descriptivo sencillo para realizar breves afirmaciones y comparaciones sobre objetos y 

posesiones. 

 Monólogo sostenido. Dar información, dar indicaciones sencillas para ir de un lugar a otro, utilizando 

expresiones básicas como “torcer a la derecha” y “siga todo recto”, acompañadas de conectores de 

secuencia como “primero”, “luego”, y “a continuación”. 

 Monólogo sostenido. Argumentación (por ejemplo, en un debate): presentar su opinión en términos 

sencillos, siempre que se le escuche con paciencia y explicar gustos y preferencias recurriendo a 

comparaciones sencillas y directas. 

 Declaraciones públicas: realizar declaraciones ensayadas, muy breves, de contenido predecible y 

aprendido, que resulten inteligibles para oyentes dispuestos a concentrarse. 

 Hablar en público: realizar presentaciones breves, básicas y ensayadas que versen sobre asuntos 

conocidos y cotidianos y dar razones y explicaciones breves sobre opiniones, planes o acciones. 

 Responder a preguntas breves y sencillas si puede pedir que se repitan y si es posible recibir ayuda con 
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la formulación de su respuesta. 

 

Coproducción de textos orales 

 Coproducción en general: comunicarse en tareas sencillas y habituales que requieran un intercambio 

sencillo y directo de información y que traten asuntos conocidos y cotidianos relativos al trabajo y al 

tiempo libre. Desenvolverse en intercambios sociales muy breves, si bien casi nunca comprende lo 

suficiente como para mantener una conversación por su cuenta. 

 Interactuar con soltura razonable en situaciones estructuradas y conversaciones breves, siempre que el 

interlocutor colabore, si es necesario. Desenvolverse en intercambios cotidianos sin un gran esfuerzo, 

realizar y responder preguntas e intercambiar ideas e información sobre temas conocidos en situaciones 

cotidianas predecibles. 

 Comprender a un interlocutor: comprender un discurso directo y articulado en lengua estándar y con 

claridad y lentitud en intercambios y conversaciones sencillas sobre temas cotidianos y conocidos; hacer 

que comprenda, si el interlocutor tiene paciencia y si puede pedir que se repitan y si es posible recibir 

ayuda con la formulación de su respuesta 

 Conversación: desenvolverse en intercambios sociales muy breves, si bien casi nunca comprende lo 

suficiente como para mantener una conversación por sí mismo, aunque el interlocutor puede hacer que 

comprenda si coopera. 

 Utilizar fórmulas de contacto social y cortesía sencillas y cotidianas para saludar y despedirse, dirigirse 

a las personas, presentaciones y agradecimientos. 

 Chatear con amigos, colegas o miembros de una familia de acogida, realizando preguntas y 

comprendiendo las respuestas relacionadas con la mayoría de los asuntos cotidianos. 

 Realizar y responder a invitaciones, sugerencias y disculpas. 

 Expresar cómo se siente utilizando expresiones hechas muy básicas. 

 Expresar gustos y preferencias. 

 Pedir y ofrecer favores (por ejemplo, prestar algo) y responder si alguien le solicita un favor. 

 Conversación informal con amigos: intercambiar puntos de vista sobre asuntos prácticos de la vida 

diaria de forma sencilla cuando el discurso se articule con claridad, lentitud y de forma directa. 

 Intercambiar opiniones sobre qué hacer, a dónde ir, ponerse de acuerdo con alguien para quedar, y 

formular y responder a sugerencias. 

 Expresar opiniones de forma limitada. 

 Identificar el tema general de debate cuando el discurso se articule con claridad y lentitud. 

 Intercambiar opiniones y comparar cosas y personas utilizando un lenguaje sencillo. 

 Manifestar acuerdo y desacuerdo. 

 Conversación formal y reuniones de trabajo: decir lo que piensa sobre las cosas cuando se le interpela 

directamente en una reunión formal, siempre que pueda pedir que le repitan los puntos clave, si es 

necesario. 

 Seguir, en líneas generales, cambios de tema en conversaciones formales relacionados con su campo de 

especialización cuando el discurso se articule con claridad y lentitud. 

 Intercambiar información relevante y dar su opinión sobre problemas prácticos cuando se le pregunta de 

forma directa, si puede recibir ayuda con la formulación de su respuesta y pedir que le repitan los puntos 

clave, si es necesario. 
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 Colaborar para alcanzar un objetivo: saber indicar que sigue el hilo de la conversación y el hablante 

puede hacer que comprenda, si coopera o si puede pedir que repita. 

 Comunicarse en tareas cotidianas utilizando frases sencillas para pedir y proveer cosas, obtener 

información sencilla y para discutir los pasos a seguir y realizar y responder a sugerencias o solicitar y 

dar indicaciones. 

 Interactuar para obtener bienes y servicios: pedir y ofrecer bienes y servicios cotidianos. 

 Obtener información sencilla sobre viajes, transporte público: autobuses, trenes y taxis; pedir y dar 

indicaciones para desplazarse a un lugar y comprar billetes y obtener información sencilla y no 

especializada en oficinas de turismo. 

 Preguntar sobre cosas y realizar transacciones sencillas y cotidianas en tiendas, oficinas de correo o 

bancos. 

 Ofrecer y recibir información relativa a cantidades, números, precios, etc. 

 Realizar compras sencillas expresando lo que quiere y preguntando por el precio. 

 Pedir comida. 

 Indicar que algo está mal; por ejemplo, “La comida está fría” o “No hay luz en mi habitación”. 

 Pedir una cita médica presencialmente y entender la respuesta. 

 Indicar en lenguaje sencillo la causa de un problema a un profesional de la salud, usando quizás gestos y 

lenguaje corporal. 

 Intercambiar información: comunicarse en tareas sencillas y cotidianas que requieren un intercambio de 

información sencillo y directo. 

 Intercambiar información limitada sobre gestiones cotidianas y habituales. 

 Formular y responder preguntas relativas a hábitos y rutinas, actividades laborales y de tiempo libre, 

experiencias y actividades en el pasado y planes e intenciones. 

 Pedir y dar indicaciones relativas a un mapa o plano o sobre cómo llegar a un lugar. 

 Pedir y proporcionar información personal. 

 Formular y responder a preguntas sencillas sobre eventos; por ejemplo, preguntar dónde y cuándo tuvo 

lugar, quién y cómo fue. 

 Entrevistar y ser entrevistado: responder a preguntas y afirmaciones sencillas durante una entrevista. 

 Hacerse entender en una entrevista y transmitir ideas e información sobre temas conocidos, siempre que 

pueda solicitar clarificación ocasionalmente y pueda recibir colaboración por parte del interlocutor para 

expresarse. 

 Uso de telecomunicaciones: participar, si se le repite y aclara el discurso, en una conversación telefónica 

sencilla y breve sobre un asunto predecible con una persona conocida, por ejemplo, sobre horas de llegada; 

ponerse de acuerdo para quedar. 

 Comprender mensajes telefónicos sencillos (por ejemplo, “Mi vuelo se ha retrasado. Llegaré a las 

diez.”), confirmar detalles de este tipo de mensajes y pasar los mensajes por teléfono a otras personas 

implicadas. 

 

Criterios de evaluación 

 Competencia lingüística general: utiliza oraciones básicas con expresiones, grupos de unas pocas 

palabras y fórmulas memorizadas con el fin de comunicar una información limitada en situaciones 
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sencillas y cotidianas. 

 Domina un limitado repertorio relativo a necesidades concretas y cotidianas. 

 Domina un vocabulario suficiente para desenvolverse en situaciones sencillas de supervivencia. 

 Produce expresiones breves y habituales con el fin de satisfacer necesidades sencillas y concretas: datos 

personales, acciones habituales, carencias y necesidades y demandas de información. 

 Utiliza estructuras sintácticas básicas y se comunica mediante frases, grupos de palabras y fórmulas 

memorizadas al referirse a sí mismo y a otras personas, a lo que hace, a los lugares, a las posesiones, etc. 

 Tiene un repertorio limitado de frases cortas memorizadas que incluye situaciones predecibles de 

supervivencia; suelen incurrir en malentendidos e interrupciones si se trata de una situación de 

comunicación poco frecuente. 

 Corrección: utiliza algunas estructuras sencillas correctamente, pero todavía comete sistemáticamente 

errores básicos; por ejemplo, suele confundir tiempos verbales y olvida mantener la concordancia. Sin 

embargo, suele quedar claro lo que intenta decir. 

 Fluidez: se hace entender con expresiones muy breves, aunque resultan muy evidentes las pausas, las 

dudas iniciales y la reformulación. 

 Construye frases sobre temas cotidianos con la facilidad suficiente como para desenvolverse en breves 

intercambios, a pesar de tener dudas muy evidentes y tropiezos en el comienzo. 

 Interacción: sabe contestar preguntas y responder a afirmaciones sencillas. Sabe indicar cuándo 

comprende una conversación, pero apenas comprende lo suficiente para mantener una conversación por 

decisión propia. 

 Coherencia: es capaz de enlazar grupos de palabras con conectores sencillos tales como «y», «pero» y 

«porque». 

 Fonología: la pronunciación es, en general, lo suficientemente clara como para ser entendida, pero los 

participantes en la conversación tendrán que pedirle que repita de vez en cuando. La fuerte influencia de 

otra(s) lengua(s) en el acento, el ritmo y la entonación puede afectar a la comprensión de lo que dice y 

requerir la colaboración de los interlocutores. No obstante, la pronunciación de palabras familiares es 

clara. 

 

5.2.3 Actividades de comprensión de textos escritos. 

Objetivos 

 Comprensión en general: comprender textos breves y sencillos que contienen vocabulario muy 

frecuente, incluyendo una buena parte de términos de vocabulario compartidos a nivel internacional. 

 Leer correspondencia: comprender cartas personales breves y sencillas. 

 Comprender mensajes, cartas y correos electrónicos formales muy sencillos (por ejemplo, confirmación 

de una reserva o de una compra en línea). 

 Leer para orientarse: encontrar información específica y predecible en material escrito de uso cotidiano 

como anuncios, prospectos, menús o cartas en restaurantes, listados y horarios. 

 Localizar información específica en listados y aislar la información requerida (por ejemplo, utilizar las 

«Páginas amarillas» para buscar un servicio o un comercio). 

 Comprender señales y letreros que se encuentran en lugares públicos como calles, restaurantes, 

estaciones de ferrocarril y en lugares de trabajo; por ejemplo, indicaciones para ir a un lugar, instrucciones 

y avisos de peligro. 
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 Leer en busca de información y argumentos: comprender textos que describen personas, lugares, vida 

cotidiana, cultura, etc., escritos en lenguaje sencillo. 

 Comprender información de folletos ilustrados y mapas; por ejemplo, los lugares de interés de una 

ciudad o de una zona. 

 Comprender los puntos principales de noticias breves sobre asuntos de interés personal (por ejemplo, 

deporte, personajes famosos). 

 Comprender una descripción factual breve o un informe dentro de su propio campo, escritos en lenguaje 

sencillo y sin detalles impredecibles. 

 Comprender la mayor parte de lo que las personas dicen sobre sí mismas en anuncios personales y textos 

de redes sociales y lo que dicen que les gusta de otra gente. 

 Leer instrucciones: comprender instrucciones sencillas sobre aparatos de uso frecuente como, por 

ejemplo, un teléfono público. 

 Comprender instrucciones breves y sencillas, ilustradas, no escritas en texto continuo solamente. 

 Comprender instrucciones de etiquetas de medicamentos expresadas en indicaciones sencillas; por 

ejemplo, “Tomar antes de las comidas” o “No tomar si se va a conducir”. 

 Seguir los puntos de una receta sencilla, especialmente, si hay dibujos o imágenes que ilustran los 

pasos más importantes. 

 Leer como actividad de tiempo libre: comprender narraciones cortas y descripciones de la vida de 

alguna persona escritas en palabras sencillas. 

 Comprender lo que acontece en una historia ilustrada con fotos (por ejemplo, en una revista sobre 

estilos de vida) y formarse una impresión de cómo son los personajes. 

 Comprender gran parte de la información proporcionada en una breve descripción de una persona (por 

ejemplo, alguien famoso). 

 Comprender el tema principal de un artículo breve y con esquema predecible sobre un evento (por 

ejemplo, los Premios Óscar), escrito con claridad y en lenguaje sencillo. 

 

Criterios de evaluación 

 Comprende textos breves y sencillos que contienen vocabulario muy frecuente, 

incluyendo una buena parte de términos de vocabulario compartidos a nivel internacional. 

 Comprende cartas personales breves y sencillas. 

 Comprende mensajes, cartas y correos electrónicos formales muy sencillos (por ejemplo, confirmación 

de una reserva o de una compra en línea). 

 Encuentra información específica y predecible en material escrito de uso cotidiano como anuncios, 

prospectos, menús o cartas en restaurantes, listados y horarios. 

 Localiza información específica en listados y aísla la información requerida (por ejemplo, sabe utilizar 

las «Páginas amarillas» para buscar un servicio o un comercio). 

 Comprende señales y letreros que se encuentran en lugares públicos como calles, restaurantes, 

estaciones de ferrocarril y en lugares de trabajo; por ejemplo, indicaciones para ir a un lugar, instrucciones 

y avisos de peligro. 

 Comprende textos que describen personas, lugares, vida cotidiana, cultura, etc., escritos en lenguaje 

sencillo. 

 Comprende información de folletos ilustrados y mapas; por ejemplo, los lugares de interés de una 
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ciudad o de una zona. 

 Comprende los puntos principales de noticias breves sobre asuntos de interés personal (por ejemplo, 

deporte, personajes famosos). 

 Comprende una descripción factual corta o un informe dentro de su propio campo, escritos en lenguaje 

sencillo y sin detalles impredecibles. 

 Comprende la mayor parte de lo que las personas dicen sobre sí mismas en anuncios personales y 

textos de redes sociales y lo que dicen que les gusta de otra gente. 

 Comprende instrucciones sencillas sobre aparatos de uso frecuente como, por ejemplo, un teléfono 

público. 

 Comprende instrucciones breves y sencillas, ilustradas, no escritas en texto continuo solamente. 

 Comprende instrucciones de etiquetas de medicamentos expresadas en indicaciones sencillas; por 

ejemplo, “Tomar antes de las comidas” o “No tomar si se va a conducir”. 

 Sigue los puntos de una receta sencilla, especialmente, si hay dibujos que ilustran los pasos más 

importantes. 

 Comprende narraciones cortas y descripciones de la vida de alguna persona escritas en palabras 

sencillas. 

 Comprende lo que acontece en una historia ilustrada con fotos (por ejemplo, en una revista sobre 

estilos de vida) y es capaz de formarse una impresión de cómo son los personajes. 

 Comprende gran parte de la información proporcionada en una breve descripción de una persona (por 

ejemplo, alguien famoso). 

 Comprende el tema principal de un artículo breve y con esquema predecible sobre un evento (por 

ejemplo, los Premios Óscar), escrito con claridad y en lenguaje sencillo. 

 

5.2.4 Actividades de producción y coproducción de textos escritos. 

Objetivos 

Producción de textos escritos 

 Producción escrita en general: escribir una serie de frases y oraciones sencillas enlazadas con conectores 

sencillos tales como «y», «pero» y «porque». 

 Escritura creativa: escribir una serie de frases y oraciones sencillas sobre su familia, sus condiciones de 

vida, sus estudios, su trabajo actual o el más reciente. 

 Escribir breves y sencillas biografías imaginarias y poemas sencillos sobre personas. 

 Escribir entradas en un diario describiendo actividades (por ejemplo, rutina diaria, excursiones, deportes, 

aficiones), personas y lugares, utilizando vocabulario concreto y básico y expresiones y frases sencillas 

con conectores sencillos como “y”, “pero” y “porque”. 

 Escribir la introducción de una historia o continuar una historia, si puede consultar el diccionario y 

referencias (por ejemplo, tablas de verbos en manuales). 

 Informes y redacciones: escribir textos sencillos sobre asuntos de su interés, enlazando frases con 

conectores como “y”, “porque” o “entonces”. 

 Ofrecer opiniones e impresiones por escrito sobre asuntos de interés personal (por ejemplo, estilos de 

vida y cultura, historias), utilizando expresiones y vocabulario básicos y cotidianos. 
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Coproducción de textos escritos 

 Interacción escrita en general: escribir notas breves y sencillas sobre temas relativos a áreas de 

necesidad inmediata. 

 Correspondencia: transmitir información personal cotidiana; por ejemplo, presentándose en un correo 

electrónico o cartas breves. 

 Escribir cartas personales muy sencillas expresando agradecimiento o disculpa. 

 Escribir notas, correos electrónicos y mensajes de texto cortos y sencillos (por 

ejemplo, enviar o responder a una invitación, confirmar o cambiar un plan). 

 Escribir un texto breve en tarjetas de felicitaciones (por ejemplo, para desear Feliz Cumpleaños o 

Feliz Año Nuevo a alguien). 

 Notas, mensajes y formularios: escribir notas y mensajes breves y sencillos sobre asuntos relativos a 

áreas de necesidad inmediata. 

 Completar con información personal y de otro tipo la mayoría de los formularios cotidianos; por 

ejemplo, para solicitar un visado o la exención de visado, abrir una cuenta bancaria, enviar una carta 

certificada, etc. 

 Conversación y debate en línea: participar en comunicación social básica en línea (por ejemplo, escribir 

un mensaje sencillo en una tarjeta virtual con motivo de una ocasión especial, compartir noticias y realizar 

o confirmar planes para quedar con alguien). 

 Realizar breves comentarios en línea, positivos o negativos, acerca de enlaces de Internet y medios 

audiovisuales, utilizando un repertorio de lenguaje básico, aunque generalmente tenga que recurrir a 

herramientas de traducción en línea y otros recursos. 

 Colaboración y transacciones en línea para alcanzar un objetivo: realizar transacciones sencillas en línea 

(como realizar un pedido o matricularse en un curso) completando formularios o cuestionarios en línea, 

proporcionando detalles personales y confirmando aceptación de términos y condiciones, rechazando 

servicios adicionales, etc. 

 Realizar preguntas básicas sobre la disponibilidad de productos y características. 

 Responder a instrucciones sencillas y realizar preguntas sencillas para llevar a cabo una tarea compartida 

en línea, si el interlocutor colabora. 

 

Criterios de evaluación 

 General: escribe expresiones y frases enlazadas con conectores sencillos, como “y”, “pero” y “porque”. 

Los textos más largos pueden contener expresiones y problemas de coherencia que dificulten la 

comprensión del texto. 

 Competencia lingüística general: utiliza patrones oracionales sencillos con expresiones memorizadas, 

grupos de algunas palabras y fórmulas para comunicar información limitada, principalmente, en 

situaciones habituales. 

 Coherencia: enlaza grupos de palabras con conectores sencillos, como “y”, “pero” y “porque”. 

 Corrección: utiliza correctamente estructuras sencillas, pero todavía comete errores básicos de forma 

sistemática. Los errores pueden dificultar la comprensión a veces. 

 Descripción: escribe descripciones muy breves y básicas de eventos, de actividades 

pasadas y experiencias personales. 

 Escribe biografías imaginarias sencillas y poemas sencillos sobre personas. 



10  

5.2.5 Actividades de mediación 

Objetivos 

Mediación en general 

 Utilizar palabras sencillas para pedir a alguien que explique algo. Reconocer cuando surgen dificultades 

e indicar en lenguaje sencillo la naturaleza aparente de un problema. 

 Transmitir los puntos principales de conversaciones cortas y sencillas o de textos que tratan temas 

cotidianos de interés inmediato, expresados en lenguaje claro y sencillo. 

Mediar con textos 

 Transmitir información específica de forma oral: transmitir (en la Lengua B) el sentido de mensajes, 

instrucciones y anuncios breves, claros y sencillos (en la Lengua A), expresados con lentitud y en lenguaje 

claro y sencillo. 

 Transmitir (en la Lengua B), de manera sencilla, instrucciones cortas y sencillas, siempre que sean 

expresadas originalmente con lentitud y en lenguaje claro y sencillo (en la Lengua A). 

 Transmitir información específica por escrito: realizar una lista escrita (en la Lengua B) de los puntos 

principales de mensajes y anuncios cortos, claros y sencillos, siempre que se articulen con lentitud y en 

lenguaje claro y sencillo (en la Lengua A). 

 Realizar una lista (en la Lengua B) con información específica de textos sencillos (escritos en la Lengua 

A) sobre asuntos cotidianos de necesidad o interés inmediatos. 

 Procesar un texto de forma oral: transmitir (en la Lengua B) los puntos principales de textos escritos y 

orales cortos, sencillos y claramente estructurados (en la Lengua A), apoyando su limitado repertorio con 

otros medios (por ejemplo, gestos, dibujos, palabras de otros idiomas). 

 Procesar un texto por escrito: utilizar lenguaje sencillo para pasar (a la Lengua B) textos muy cortos 

escritos (en la Lengua A) sobre temas cotidianos y familiares que contienen vocabulario de máxima 

frecuencia; a pesar de los errores, el texto es comprensible. 

 Copiar textos cortos en formato impreso o escritos a mano con claridad. 

 Traducir un texto escrito de forma oral: proporcionar una traducción oral sencilla, aproximada (a la 

Lengua B) de textos cortos y sencillos (por ejemplo, anuncios sobre temas familiares) escritos (en la 

Lengua A), capturando el sentido más esencial. 

 Proporcionar una traducción oral sencilla, aproximada (a la Lengua B) de información rutinaria sobre 

asuntos cotidianos escrita en frases sencillas (en la Lengua A) (por ejemplo, noticias personales, 

narraciones breves, indicaciones, anuncios o instrucciones). 

 Traducir un texto escrito por escrito: utilizar lenguaje sencillo para proporcionar una traducción 

aproximada (de la Lengua A a la Lengua B) de textos muy cortos sobre temas familiares y cotidianos que 

contienen vocabulario de frecuencia máxima; a pesar de los errores, el texto es comprensible. 

 Tomar notas: tomar notas sencillas en una presentación/exposición sobre un tema familiar y predecible 

y en la que el presentador permite la clarificación y la toma de notas. 

 Expresar una respuesta personal a textos creativos y literarios: expresar sus reacciones a un texto 

creativo, manifestando sus sentimientos e ideas en lenguaje sencillo. 

 Describir los sentimientos de un personaje y explicar los motivos. 

 Expresar en lenguaje sencillo los aspectos que le interesan especialmente de un texto creativo. 

 Expresar si le gustó o no un texto creativo y explicar el motivo en lenguaje sencillo. 

 Seleccionar, de obras literarias, pasajes sencillos que le gustan mucho para utilizarlos como citas. 
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 Análisis y crítica de textos creativos y literarios: identificar y describir brevemente, con fórmulas y 

lenguaje básicos, los temas y personajes principales de narraciones cortas y sencillas sobre situaciones 

familiares escritas en lenguaje cotidiano de alta frecuencia. 

Mediar con conceptos 

 Facilitar la interacción colaborativa: colaborar en tareas prácticas sencillas, preguntando lo que piensan 

los demás, realizando sugerencias y entendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir que se le repitan 

o reformulen de vez en cuando. 

 Colaborar en la construcción del significado: realizar comentarios sencillos y preguntas ocasionales para 

indicar que entiende. 

 Realizar sugerencias de forma sencilla para que el debate avance. 

 Gestionar la interacción: dar instrucciones muy sencillas a un grupo cooperativo que ayude en la 

formulación cuando sea necesario. 

 Fomentar el discurso lógico y coherente: preguntar lo que piensa alguien de una determinada idea. 

Mediar en la comunicación 

 Facilitar el espacio pluricultural: contribuir al intercambio cultural, utilizando palabras sencillas para 

pedirles a las personas que expliquen las cosas y que aclaren lo que dicen, aprovechando su repertorio 

limitado para expresar acuerdo, invitar, agradecer, etc. 

 Actuar como intermediario en situaciones informales (con amigos y colegas): comunicar (en la Lengua 

B) el punto principal de lo que se dice (en la Lengua A) en situaciones cotidianas y predecibles, 

transmitiendo información en ambas direcciones sobre necesidades personales, siempre que los hablantes 

ayuden en la formulación. 

 Facilitar la comunicación en situaciones delicadas y desacuerdos: reconocer faltas de acuerdo entre los 

hablantes o dificultades en la interacción y adaptar expresiones sencillas memorizadas para buscar 

consenso y acuerdo. 

 

Criterios de evaluación 

 En la mediación con textos, transmite los puntos principales de textos cortos y sencillos sobre asuntos 

cotidianos de interés inmediato expresados en lenguaje sencillo y claro. 

 En la mediación con conceptos, colabora en tareas prácticas sencillas, preguntando lo que piensan los 

demás, realizando sugerencias y entendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir que se le repita o 

reformule de vez en cuando. 

 Realiza sugerencias de forma sencilla para que el debate avance y pregunta lo que otros piensan alguien 

de ciertas ideas. 

 En la mediación en la comunicación, contribuye a la comunicación utilizando palabras sencillas para 

invitar a las personas a explicar cosas, indicándolo cuando entiende y/o cuando está de acuerdo. 

 Comunica el sentido principal de lo que se dice en situaciones cotidianas predecibles relacionadas con 

necesidades personales. 

 Reconoce faltas de acuerdo entre hablantes o dificultades en la interacción y utiliza expresiones 

sencillas memorizadas para buscar consenso y acuerdo. 

 

5.3 Competencias y contenidos. 

El nivel A2 presupone que los alumnos han alcanzado las competencias y contenidos del nivel A1. 
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El alumnado tendrá que adquirir y desarrollar las siguientes competencias y contenidos (conocimientos, 

destrezas y actitudes) del nivel A2 para alcanzar los objetivos descritos en cada actividad de lengua. 

 

5.3.1 Socioculturales y sociolingüísticos 

> Conocimiento y aplicación a la producción y coproducción de textos escritos de aspectos socioculturales 

y sociolingüísticos básicos que faciliten saberes y comportamientos socioculturales y habilidades y 

actitudes interculturales elementales en intercambios sociales cortos y básicos. Estos aspectos están 

relacionados con la vida cotidiana, las condiciones de vida y organización social, las relaciones 

interpersonales, la kinésica y la proxémica, la cultura, las costumbres, los valores y las convenciones 

sociales. 

 

5.3.2 Estratégicos 

Conocimiento y uso de las estrategias de planificación, ejecución, control y reparación de la producción y 

coproducción de textos escritos: 

Estrategias de producción: 

> Planificar: recordar y ensayar un conjunto apropiado de frases de su repertorio. 

> Compensar: identificar con recursos básicos aquello a lo que se refiere. 

Estrategias de coproducción o interacción: 

> Preguntar o responder en una interacción escrita (en su turno de palabra) y pedir que le presten 

atención. 

> Cooperar: indicar que comprende lo escrito. 

> Pedir aclaraciones: expresar que no comprende algo. 

 

5.3.3 Funcionales 

Realización de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes básicos en la lengua escrita, 

según el ámbito y el contexto comunicativo: 

> Dar y pedir información. 

> Expresar opiniones, actitudes y conocimientos. 

> Expresar gustos, deseos y sentimientos. 

>Influir en el interlocutor. 

> Relacionarse socialmente. 

> Estructurar el discurso. 

> Regular la comunicación. 

 

5.3.4 Discursivos 

> Conocimiento y aplicación de modelos contextuales y patrones textuales básicos, propios de la lengua 

escrita, a la producción de textos monológicos y dialógicos: 

> Características del contexto según el ámbito de acción general y la actividad comunicativa específica, los 

participantes y la situación. 
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> Selección de patrones y características textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura 

textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintácticos, léxicos y 

fonético-fonológicos. 

> Organización y estructuración del texto según género (por ejemplo, conversación > conversación 

formal); macrofunción textual (descripción de personas, objetos y lugares; narración) y estructura interna 

primaria (inicio, desarrollo, conclusión) y secundaria (relaciones oracionales, sintácticas y léxicas 

contextuales y por referencia al contexto). 

 

5.3.5 Gramaticales 

 

Actividades de comprensión oral y escrita Actividades de expresión oral y escrita 

Reconocimiento y comprensión de los 

significados asociados a estructuras sintácticas 

básicas y simples propias de textos orales y 

escritos breves, cotidianos, claros y sencillos, 

según el ámbito y contexto comunicativos, para 

expresar: 

Conocimiento, selección según la intención 

comunicativa y uso de estructuras sintácticas 

sencillas propias de textos orales y escritos breves, 

cotidianos, claros y sencillos según el ámbito y el 

contexto comunicativos, para expresar: 

 

> La entidad y sus propiedades: in/existencia, cualidad (intrínseca y valorativa) y cantidad (número, 

cantidad y grado). 

> El espacio y las relaciones espaciales (ubicación, posición, movimiento, origen, dirección, destino, 

distancia y disposición). 

> El tiempo (localización en el tiempo presente, pasado o futuro, duración, frecuencia) y las relaciones 

temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad). 

> El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, 

terminativo, iterativo y causativo. 

> La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deóntica (volición, 

permiso, obligación, prohibición). 

> El modo. 

> Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semánticos y focalización (estructuras 

oracionales y orden de sus constituyentes). 

> La afirmación, la negación, la interrogación y la exclamación. 

> Relaciones lógicas de conjunción, disyunción, oposición, contraste, comparación, condición, causa, 

finalidad, resultado y correlación. 

 

5.3.6 Léxicos 

Conocimiento, selección y uso de léxico escrito básico relativo a identificación y caracterización personal; 

vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; 

trabajo y ocupaciones; educación y estudio; lengua y comunicación; tiempo libre y ocio; viajes y 

vacaciones; salud y cuidados físicos; compras y actividades comerciales; alimentación y restauración; 

transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; tecnologías de la información y la comunicación. 
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5.3.7 Fonético-fonológicos (comprensión y expresión oral) y ortotipográficos 

(comprensión y expresión escrita) 

Selección, según la intención comunicativa, y uso de patrones gráficos básicos y convenciones 

ortográficas elementales. 

 

Actividades de comprensión y expresión 

oral 

Actividades de comprensión y expresión 

escrita 

Percepción de los patrones sonoros, acentuales, 

rítmicos y de entonación básicos y de uso común 

en textos orales breves, claros y sencillos, y 

comprensión de los significados e intenciones 

comunicativas generales asociados a los 

mismos: sonidos y fonemas vocálicos, sonidos 

y fonemas consonánticos, procesos fonológicos, 

acento de los elementos léxicos aislados, 

acento y atonicidad y patrones tonales en el 

sintagma. 

Selección, según la intención comunicativa, y uso 

de patrones gráficos básicos y convenciones 

ortográficas elementales. 

 

5.3.8 Interculturales (mediación) 

Aplicación de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo 

actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales; 

conciencia sociolingüística; observación; escucha; puesta en relación; respeto. 

 

5.4 Contenidos mínimos del Nivel Básico A2 

5.4.1. Socioculturales y sociolingüísticos 

- La enseñanza de lenguas extranjeras en Italia. El italiano como lengua extranjera 

- La Italia de los años 60, 70…Épocas y modas 

- Las vacaciones de los italianos ayer y hoy 

- Los juegos de infancia de los italianos 

- Algunos espectáculos y festivales en Italia (San Remo, Festival di cinema di Venezia…) 

- La sanidad italiana 

- La educación en Italia 

- El trabajo en Italia. Los oficios tradicionales 

- Itinerarios turístico - culturales en Italia 

- Gastronomía y cultura 

- Los medios de comunicación en Italia. Las redes sociales 

- Fiestas y tradiciones italianas 
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5.4.2 Funcionales 

- Expresar gustos, deseos y preferencias 

- Expresar opiniones 

- Expresar emociones y estados de ánimo 

- Explicar el motivo de una elección 

- Hablar de las propias costumbres, preferencias y experiencias en el pasado 

- Preguntar por las costumbres, experiencias y preferencias en el pasado de otros 

- Comparar presente y pasado 

- Contar anécdotas 

- Describir la casa 

- Hablar de algunos animales. La mascota 

- Pedir y dar información 

- Pedir y ofrecer ayuda 

- Reaccionar ante una información o comentario 

- Justificar una reacción o comportamiento 

- Felicitar y expresar los buenos deseos 

- Pedir y dar consejos 

- Dar instrucciones 

- Hablar de estados físicos, dolores, molestias… 

- Hablar del trabajo y la experiencia profesional 

- Preguntar por el trabajo y experiencia profesional de otros 

- Hablar de deseos y proyectos personales y profesionales 

- Hacer propuestas 

- Aceptar y rechazar propuestas 

- Expresar duda e incertidumbre 

- Expresar la obligación 

5.4.3. Gramaticales 

El nivel A2, además de incluir unos contenidos gramaticales específicos, supone la consolidación y 

ampliación de los asignados a los niveles básicos A1. 

Así, el nivel A2 recoge los contenidos descritos a continuación y los que se enumeran en la programación 

del nivel anterior. 

El sustantivo: 

Consolidación del género y el número. 

El adjetivo: 

Consolidación del género y número. 

Comparativos. 
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Superlativo relativo y absoluto 

El artículo: 

Consolidación de formas y uso 

Los demostrativos: 

Consolidación de formas y uso de questo. Reconocimiento de las formas del adjetivo quello 

Los posesivos: 

Consolidación de formas y usos. Particular atención al posesivo loro. 

Los cuantificadores: 

Numerales cardinales, ordinales y multiplicativos. 

Consolidación de formas y usos 

El pronombre: 

El pronombre personal: 

Consolidación pronombres CD y CI (tónicos y átonos) 

Los pronombres combinados. 

Verbos reflexivos y la combinación pronominal. 

Los relativos: 

Los pronombres relativos: che /chi 

Los interrogativos: 

Formas, posición, combinatoria con otros determinantes. 

Los exclamativos: 

Formas, posición, combinatoria con otros determinantes. 

Ci y Ne: 

Ne Partitivo: uso en situaciones comunicativas concretas 

Reconocimiento del Ne especificativo 

Consolidación del CI adverbial 

El adverbio y las locuciones adverbiales: 

Posición en la frase con los tiempos verbales compuestos. 

Algunos marcadores temporales para organizar el discurso. 

Adverbios proprio, dappertutto, purtroppo. 

Los adverbios en –mente. 

Preposiciones: 

Las preposiciones con los nombres de lugar. 

Preposición da. Algunas funciones: tiempo y origen 

Per+infinitivo para expresar finalidad: Aggiungete un po’ di zucchero alla salsa di pomodoro per 

eliminare l’acidità. 

A+infinitivo para expresar finalidad: scendi in cantina a prendere il vino. 
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Per para expresar tiempo continuado o la duración de un hecho o de una acción: per tutta l’estate, per alcune 

settimane, per sempre. 

El verbo: 

Consolidación del presente de indicativo 

El pretérito imperfecto: formas y uso. 

Alternancia pretérito imperfecto /pretérito perfecto 

El futuro simple de indicativo: formas y uso. 

El condicional simple: formas y uso (3 primeras personas de singular) 

El imperativo: Imperativo afirmativo informal (tu/voi) y el imperativo formal (algunas formas de uso 

común: mi dica, senta, scusi...) 

Reconocimiento de las formas del imperativo informal negativo (non parlare!) Formas 

no personales del verbo: 

Infinitivo simple. Con valor temporal: prima di mangiare. 

Gerundio simple. Consolidación de formas y uso 

Stare+gerundio. Consolidación de formas y uso 

El sintagma nominal: 

La concordancia de todos sus elementos. 

El sintagma adjetival: 

Especial atención a los modificadores: molto, poco, abbastanza. 

El sintagma verbal: 

Concordancia del participio pasado con los pronombres directos lo, la, li, le en el pretérito perfecto 

de los verbos transitivos (introducción) 

Verbos reflexivos 

Algunas estructuras impersonales: si deve, è necessario, reconocimiento de bisogna+infinito 

Perífrasis de uso común :  avere intenzione di , avere bisogno di (reconocimiento) ,avere voglia di, 

smettere di, cominciare a, continuare a + infinito, 

La oración simple: 

La concordancia de todos sus elementos. 

Orden de los elementos en cada tipo de oración: Orden no marcado de los elementos e iniciación al orden 

marcado para enfatizar. 

Tipos de oraciones simples: 

Según la actitud del hablante: enunciativas: afirmativas y negativas; la doble negación con niente, nessuno 

y su colocación en la frase. Refuerzo de la negación (mica, affatto, per niente). Volitivas: imperativas, 

desiderativas, exhortativas. Dubitativas: Forse viene. Interrogativas directas: parciales, totales y 

disyuntivas. Exclamativas verbales y nominales. 

Según la naturaleza del predicado: Impersonales con si + tercera persona singular. 

 

Oraciones compuestas por coordinación con los enlaces o conectores más frecuentes: 

Copulativa: e 
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Adversativa: ma , però. 

Disyuntiva: oppure. 

Conclusiva: allora, quindi, perciò. 

Correlativa: né…né. 

Oraciones compuestas por subordinación: 

Oraciones subordinadas sustantivas 

Frases en función de objeto directo 

Oraciones subordinadas adjetivas o de relativo 

Oraciones subordinadas adverbiales 

Frases concesivas: 

explícitas con anche se + indicativo: Anche se ha la patente non guida mai. 

Frases temporales: 

explícitas: Quando, mentre. 

implícitas: prima di + infinitivo..., dopo + infinitivo compuesto 

Frases causales:explícitas: con perché + indicativo, siccome + indicativo, visto che dato che + indicativo. 

Frases finales:implícitas: . A+infinitivo: Scendi in cantina a prendere il vino. Per + infinitivo: 

Aggiungete un po’ di zucchero alla salsa di pomodoro per eliminare l’acidità. 

Frases condicionales: reales: SE + presente-presente/futuro : Se studi in questo modo, non 

impari/imparerai. 

 

5.4.4 Léxicos 

Áreas léxicas: 

- Del estudio de una lengua extranjera 

- De la infancia (juegos, costumbres, lugares) 

- De la narración de hechos del pasado y experiencias personales. 

- De las emociones y estados de ánimo 

- Adjetivos para describir el carácter y el aspecto físico de personas y mascotas 

- Léxico de la casa y la decoración 

- Léxico de los anuncios de alquiler de una casa o habitación 

- Léxico de las tareas domésticas 

- El cuerpo humano 

- Las enfermedades y estados físicos más comunes 

- El trabajo, los estudios y el curriculum 

- Hobby y habilidades personales 

- Espectáculos y lugares de encuentro 

- Itinerarios turísticos y culturales 
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- Viajes, medios de transporte, y tipos de alojamiento. 

- Los medios de comunicación 

- El tiempo atmosférico 

 

5.4.5 Fonéticos y fonológicos y ortotipográficos. 

Consolidación de los contenidos de A1: 

- El alfabeto italiano 

- La posición del acento tónico, entonación de preguntas, afirmaciones y exclamaciones 

- Consonantes geminadas y simples 

- Pronunciación y ortografía de los fonemas: /K/ y /ʧ/, /ɡ/ y /ʤ/, /ʃ/ y /sk/, /ŋ/,/l/,/ɦ/, /s/ y /z/, /ts/ y 

/tz/, e abierta /ɛ/ y e cerrada /e/, o abierta /ɔ/ y o cerrada /o/. 

- Patrones gráficos básicos y convenciones ortográficas elementales 

- Producción de patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación básicos 

 

 

5.5 Temporización de los contenidos del curso A 2 

Docente: Francesca Pulina 

Materiales: Libro de texto Dieci lezioni di italiano, Libro dello tudente, Alma Edizioni  

 Livello A2  Materiales suplementarios: Grammatica pratica dell’Italiano, Alma edizioni 

 

Temporización aproximada por unidades: 

- 1º Cuatrimestre (octubre - enero): unidades 1 – 3. 

- 2º Cuatrimestre (febrero - mayo): unidades  4 – 6. 

 

Unidad 0:  “Presentación” 

Presentaciones Evaluación inicial: Presentación y diagnóstico de las competencias del 

alumnado. Test léxico-gramatical y  sociocultural. Pruebas de 

producción oral y escrita. Introducción a las plataformas de seguimiento 

on line. Repaso de conocimiento previos. 
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Unidad 1: “Imparare” 

Funciones comunicativas Expresar experiencias personales sobre el aprendizaje del italiano. 

Expresar eventos pasados en el tiempo. 

Expresar la duración de una acción. 

Expresar lo que se sabe hacer y lo que no se ha hecho nunca. 

Saber matricularse en un curso, expresar costes y horarios describir los 

estudios. 

Contenidos gramaticales El superlativo absoluto en –issimo. 

Los superlativos irregulares: ottimo, pessimo, massimo, minimo. 

La locución prima di+inifnitivo 

Las preposiciones: da y per para indicar la duración. 

Verbos cominciare e finire con el Passato prossimo. 

Passato prossimo: los verbos reflexivos y los modales. 

El verbo sapere+infinitivo. 

Adverbios: mai, sempre, non…ancora con il passato prossimo. 

Conjunciones: sia…che… 

Ancora+non 

Contenidos lexicales Formulas con per: per interesse, per piacere, per lavoro, per motivi 

famliari. 

Circa 

a…anni, da…anni, per…mesi, …anni fa 

Da /per quanto tempo? 

Contenidos socioculturales Le lingue del cuore. 

Il bel canto. 

Titoli di studio. 

Contenidos fonét-fonológ. y 

ortotipográficos. 

Repaso de la pronunciación de las letras del alfabeto. 

 

 

Unidad 2:  “Come eravamo” 

Funciones comunicativas Contar costumbres del pasado y describir la propia infancia. 

Describir el aspecto y hacer comparaciones. 

Describir la personalidad. 

Indicar la duración en el pasado. 
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Contenidos gramaticales El imperfecto regular e irregular. 

El comparativo de superioridad, inferioridad e igualdad. 

El presente histórico. 

Preposizioni articolate + anno. 

Contenidos lexicales Le fasi della vita. 

Aggettivi e formule per descrivere aspetto, età e personalità. 

Contenidos socioculturales La infancia. 

Aspecto y personalidad. 

Las aventuras. 

Contenidos fonét-fonológ. y 

ortotipográficos. 

Repaso de la diferencia entre /k/ y /t ʃ/ /g/ y /dʒ/ /ɲ/ y /ng/. 

 

 

Unidad 3: “Persone che contano” 

Funciones comunicativas Narrar eventos pasados. 

Indicar las cosas  non ancora / mai fatte. 

Participar en una entrevista. 

Felicitar. 

Expresar afecto, entusiasmo, estupor, hartazgo, incerteza. 

Contenidos gramaticales El  imperfetto  con  mentre. 

Alternancia  passato prossimo / imperfetto. 

Verbos que rigen preposición: provare a, cercare di, smettere di, etc. 

Concordancia entre los pronombres indirectos y el participio pasado. 

Repaso de los pronombres indirectos. 

Contenidos lexicales Expresiones temporales: a un certo punto, all’improvviso. 

Campo léxico de la pareja y el matrimonio. 

Fórmulas de felicitación. 

Contenidos socioculturales Personas famosas en el mundo del espectáculo. 

Contraer matrimonio. 

Contenidos fonét-fonológ. y 

ortotipográficos. 

Repaso de la diferencia entre /l/, /ll/, /ʎ/, /gl/. 
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Unidad 4:  “Stare bene” 

Funciones comunicativas Indicar ventajas y desventajas de un deporte. 

Dar instrucciones formales. 

Describir síntomas y pedir consejo en la farmacia y en un fórum médico 

online. 

Ponerse en contacto con urgencias. 

Contenidos gramaticales Plurales irregulares con las partes de cuerpo. 

Imperativo formal e informal. 

El partitivo singular y plural. 

El  ne  partitivo. 

Contenidos lexicales El cuerpo y el deporte. 

Productos farmacéuticos. 

Fórmulas de apertura y cierre de mensajes formales. 

Contenidos socioculturales La actividad física. 

Traumatismos. 

Tratamientos termales. 

Contenidos fonét-fonológ. y 

ortotipográficos. 

Posición de los acentos 

Repaso de la diferencia entre /sk/ e /ʃ/. 

 

 

Unidad 5: “Servicios” 

Funciones comunicativas Describir ropa. 

Solicitar un descuento en una compra. 

Dar y entender consejos, órdenes e instrucciones. 

Narrar un contratiempo. 

Enviar un paquete por correos. 

Contenidos gramaticales La construcción  stare + gerundio. 

La construcción impersonal  è meglio. 

El verbo pronominal  averci. 

Contenidos lexicales Tejidos, tallas y accesorios. 

Las rebajas. 

En la oficina de correos. 

Contenidos socioculturales En el mercado. 

Consejos para compras. 
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En la comisaría de policía. 

Contenidos fonét-fonológ. y 

ortotipográficos. 

Repaso de la diferencia entre /s/ y /z/ y entre /ts/ y /dz/.. 

 

 

Unidad 6: “Ci andiamo ?” 

Funciones comunicativas Indicar cosas interesantes que hacer en tu región. 

Contar una película. 

Hacer propuestas y reaccionar a propuestas recibidas. 

Aconsejar destinos o eventos culturales. 

Entender instrucciones y prohibiciones relativas a lugares públicos. 

Contenidos gramaticales La partícula  ne  con valor pronominal. 

La construcción  da + infinitivo. 

El verbo impersonal  bisogna. 

Los  pronomi  combinati. 

Contenidos lexicales Géneros cinematográficos y musicales. 

Reseñas culturales. 

Contenidos socioculturales Ir al cine. 

Italia en el cine. 

Festivales musicales. 

Contenidos fonét-fonológ. y 

ortotipográficos. 

Repaso de la pronunciación de las consonants dobles. 
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